gnation des Congres.
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COMPTE RENDU

DES

TRAVAUX DE LA PREMIERE SECTION

bU

CONGRES PENITENTIAIRE INTERNATIONAL
DE SAINT-PETERSBOURG

La premiere section du Congres pénitentiaire international de
Saint-Pétersbourg était consacrée a la législation pénale. Elle avait
4 délibérer sur un ensemble de huit questions qui toutes avaient
été préalablement étudiées dans des rapports dus a des délégués ou
4 des adhérents de pays divers.

Entrons en matiéere immédiatement en suivant 'ordre du pro-
gramme et I'ordre des discussions.

I

La premiére question était ainsi libellée:

Par quels procédés et dans quelle mesure pourrait-on parvenir &
donner, pour les diverspays, une méme dénomination et une défi-
nition précise des infractions & la loi pénale destinées u figurer dans
les actes ou traités 4’ extradition ?

Deux réponses furent tout d’abord faites a cette question. —
Essayer de donner une méme qualification, internationale et uni-
verselle, aux actes soumis a I'extradition, cela est inutile, répon-
daient les représentants de certains pays ; cela est impossible etle
sera toujours, prétendaient certains autres.

Les premiers disaient : deux Etats qui concluent un traité d’ex-
tradition n’ont qu’a dresser une double liste, I'une dans une lan-
gue, lautre dans une autre; ce sera comme un dictionnaire, ou
chacun trouvera la traduction qui lintéresse.






